3. —Quelleslangues étrangéres apprends-tual’école?
— A l’école, j’apprends ...
4. — Tu sais lire et écrire en francais et en allemand?

— Oui, je sais lire et écrire ... , mais je ne sais pas
parler ...

5. — Qu’est-ce que tu apprends a faire aux cours de
francais?

— Aux cours de francais j’apprends a écouter, a ...,
a..,eta..;japprendsaussia....

49. Imagine que tu es Paul. Parle de toi (I’ex. 46).
50. 9 L’étymologie des mots. C’est intéressant!

Un peu d’histoire

M ére: dulatin mater — maternel(le): la langue
maternelle.

P é r e: du latin pater — paternel(le): la maison
paternelle; la patrie, un / une patriote.

F r é r e: du latin frater — fraternel(le): une
amitié fraternelle.

Fils: dulatin filius — filial: I’amour filial.

N aitre:dulatin nascere (venir au monde):
le pays natal, le village natal, la ville natale.

51. Tant de langues! Compléte les phrases.

p—

. Ma langue maternelle, c’est ...
2. Jeparlelalangue maternelle (le russe, le bélarusse, ...)
(o11) ...
(avec qui) ...
3. Leslangues officielles de la République du Bélarus
sont ...
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Mon pays natal c’est ...
Mon village natal c’est ...
Ma ville natale c’est ...

Ma patrie c’est ...

J’aime le Bélarus. Je suis ...

PN o

Apprendre une langue, c’est facile! Chaque
langue a des mots transparents (internationaux). Ecoute
et lis-les.

a. la technique, la politique, la radio, la télévision,
la culture, le café, le calendrier, le téléphone, le
progres, le métro, la discipline, la poste, la Lune;

b. une réforme, une méthode, une adresse, une to-
mate, une banane, une cassette, un disque, une scéne,
un masque, un groupe, un catalogue, un étage, une
guitare, un concert, une date, un systéme, un souve-
nir, une conférence, une carte, un appareil, un film,
un bouquet, un touriste, un président, une estrade,
un hoétel, un restaurant, un meétre, un congrés, un
kilo, un studio, une photo, un panorama, une salade,
un médicament, un geste, un docteur.

Retrouve dans la liste (I’ex. 52) les mots dont le
genre est différent en russe / bélarusse.

un groupe (m) — rpynna (xex. pod) / rpymna
(srcan. pod)

Tu connais ces adjectifs, n’est-ce pas? Donne leur
féminin.
actif — active
agressif; positif; intensif; négatif; consultatif; in-

formatif; passif; expressif; sportif; naif; communi-
catif
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LECTURE
Texte 1

1. Observe I'image. Fais trois phrases sur les person-
nages que tu vois.

2. Observe le texte. Retrouve le nom d’auteur et le titre
du livre d’ou il est tiré.

La langue maternelle

— Je veux savoir, a dit alors une des petites ci-
gognes, pourquoi les hommes de chaque pays at-
tachent tant d’importance a leur langue??

— Si les hommes attachent tant d’importance a
leur langue, a dit Klapp a Jacques le Poucet?, c’est
parce que c’est leur langue maternelle. Réfléchis bien
a tout ce que signifie cette belle expression: la langue
maternelle!?

C’est lalangue que tu as entendue pour la premiére
fois de ta mére. C’est la langue qui t’a appris a
prononcer le nom de ta mére et de ton pére et a leur
dire: «Je vous aime.» Dans cette langue tu as entendu
des chansons et des contes de ta grand-mére. C’est la
voix de ta famille*. C’est aussi la voix de ton école ot tu
as appris a lire.
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Et Klapp a raconté:

— Les fenétres étaient ouvertes et les enfants en-
traient en classe. La lecon a commenceé et j’ai reconnu
la bonne, la douce, la chére langue francaise. C’est jo-
lie, une lecon de francais! Les mots ont quelque chose
d’agréable, comme des fleurs. Parler francais c’est
faire un bouquet de fleurs.

Le maitre parlait justement de moi. Il disait: la
cigogne et les enfants répétaient apreés lui: la cigogne.
J’étais trés émue et fiére qu’on parlait de moi.

Soudain, a la fin de la lecon, un des enfants m’a
apercu dans le pré. Aussitot toute la classe était aux
fenétres.

— Cigogne! Cigogne! criaient les enfants.

Et moi, en ce moment, j’ai pris une grenouille et
j’ai commencé a jouer avec elle, comme on joue a la
balle. Les enfants étaient trés contents. Ils criaient:

— Bravo, cigogne, encore une fois!

Et ils applaudissaient, finit Klapp son histoire.

D’aprésA. Freis, Le merveilleux voyage

de Jacques le Poucet et Klapp la cigogne
dans le pays de Francgoise

lattachent tant d’importance a leur langue — mpugaroT Ta-
Koe 00JIbIII0e 3HAUeHIEe CBOEMY SI3bIKY / HaJaloIllh TAKOE BATiKae
sHausHHe cBaéili mose; 2Klapp, Jacques le Poucet: Kmano —
UMs amcTa, ¢ KOTOPHIM IIyTeIllecCTBOBAJ II0 cTpaHe Ppamcya-
3e (Ppannuu) maabuuk sKax, mpeBpamiéHHBIN KapJauKaMu B
Manbunka-c-Ilanpuuka / Kaan — ima 6ycaa, 3 akim BaHgpaBay
ma Kpaine ®@pancyase (Ppannpri) xaonusik JKak, AKora Kapiaiki
nepayreapblri ¥ Xsonubika-3-Ilassormika; *Reéfléchis bien a
tout ce que signifie cette belle expression: la langue maternelle! —
ITogymaii Ham TeM, 4TO O3HAUaeT 3TO MpPeKpacHoe BhIparKeHue:
ponuoii a3eik! / Ilagymait Ham ThIM, IIITO aba3Hauae I'dTHI IPHI-
roknl BeIpas: poxguad mosal; ‘C’est la voix de ta famille. — 9ro
roJioc TBoeii cembu. / I'aTa rosac TBaéi cam’i.
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. L] Lis le texte et indique son genre. Selon toi, c’est:
. un conte. b. un récit. c. une légende?

. Choisis la bonne suite de la phrase.

. — Je veux savoir pourquoi les hommes attachent
tant d’importance
a. a leur maison;
b. a leur langue;
c. a leur pays.

. C’estlalangue que tu as entendue pour la premiére
fois
a. de ton maitre;
b. de ta mére;
c. de ton pére.

. La lecon a commencé et j’ai reconnu la bonne, la
douce,
a. la chére langue bélarusse;
b. la chére langue russe;
c. la chére langue francaise.

. Parler francais c’est
a. entendre une belle mélodie;
b. faire un bouquet de fleurs;
c. voyager dans le cosmos.

. J’étais trés émue et fiére
a. qu’on parlait de moi;
b. qu’on parlait de Jacques le Poucet;
c. qu’on parlait de la lecon de francais.

. Continue les phrases.

C’est la langue que tu ...
. C’est la langue qui t’a appris a prononcer ...
. Dans cette langue tu as entendu ...

W= O
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. C’estlavoixde ...
. C’est aussi la voix de ...

Ot i~

Réponds aux questions.

1. Pourquoi les gens de tous les pays attachent-ils
tant d’importance a leur langue?

Comment Klapp appelle-t-elle la langue francaise?
Selon Klapp, qu’est-ce que «parler francais»?

Que faisait le maitre?

Que faisaient les enfants?

Qu’est-ce qui s’est passé a la fin de la lecon?

Et Klapp qu’est-ce qu’il a fait?

OOtk W

Maintenant fais le résumé du texte en répondant
aux questions: Qu’est-ce que la langue maternelle pour
toi? Pourquoi tu I'aimes? Utilise I'ex. 5.

Texte 2

Observe I'image et lis les lé-
gendes. Réponds: Quel temps
fait-il? Ou est le gargon? Est-il
surpris?

Pascal va a I’école. Dans la rue il
voit un ballon rouge attaché a un

réverbére.

Observe le récit et lis son début. Réponds: Qui est
Iauteur? Pourquoi le gargon était-il triste?

Le ballon rouge

Il y avait une fois! un petit garcon du nom de Pas-
cal. Il n’avait ni frére, ni sceur et il était triste d’étre
seul a la maison.
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